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El sistema de calefaccion por suelo radiante Warmup® ha sido disefiado
para que su instalacién sea rapida y sencilla, pero, como ocurre con
todos los sistemas eléctricos, deben seguirse estrictamente ciertos

procedimientos. Aseglrese de que se ha seleccionado el sistema correcto
para la zona a calentar. Warmup PLC, el fabricante del sistema DCM PRO
de Warmup, no acepta ninguna responsabilidad, expresa o implicita,
por cualquier pérdida o dafio consecuente sufrido como resultado de
instalaciones que de alguna manera contravengan las instrucciones que
siguen.

Es importante que antes, durante y después de la instalacién se cumplan
y entiendan todos los requisitos. Si se siguen las instrucciones, no deberia
haber problemas. Si necesita ayuda en cualquier momento, péngase en
contacto con nuestra linea de ayuda.

También puede encontrar una copia de este manual, las instrucciones de
cableado y otra informacién Util, en nuestro sitio web:

www.warmup.es



Resumen de la instalacion

Lea también las instrucciones completas que siguen a esta pagina.

+ Realice la provision eléctrica

para la malla (RCD de 30

mA, proteccién contra
sobrecorriente, cajas eléctricas
de pared de 35 mm de
profundidad y canalizacién).

+ El subsuelo debe estar preaislado

a menos que se trate de un suelo
intermedio. Aseglrese de que

el subsuelo estd preparado con
una regularidad superficial SR1. El
subsuelo debe ser liso, seco, libre
de escarcha, sélido, que soporte
adecuadamente el peso y que sea
dimensionalmente estable.

+ Siguiendo sus instrucciones,

imprimar el subsuelo con
imprimacién de Warmup.

Se recomienda la instalacion
de planchas de aislamiento
Ultralight de Warmup para un
rendimiento 6ptimo.

Si planea autonivelar sobre el
sistema DCM-PRO, instale un
listén perimetral alrededor del
perimetro de la habitacién para
permitir el movimiento diferencial
entre el nivel del suelo terminado
y las paredes.

+ Si seinstala la membrana DCM-PRO
con base textil, aplique una capa

de adhesivo flexible para baldosas
sobre el sustrato utilizando una
llana dentada.

+ Cortar la membrana a la medida 'y

presionar sobre el adhesivo para
baldosas con un flotador o rodillo,
eliminando las bolsas de aire.

+ Coloque las hojas adicionales como

en el caso anterior, asegurandose

de que las almenas estén alineadas.

£
Siinstala el sistema DCM-PRO
con base autoadhesiva, corte la
membrana a la medida, retire el
respaldo y péguela en su lugar
presionando hacia abajo una vez
que esté alineada.

Coloque las hojas adicionales
como en el caso anterior,
asegurandose de que las almenas
estén alineadas.

/

+ Compruebe y registre la

resistencia del sistema de
calefaccién asegurandose de que
esta dentro del rango establecido
en las tablas de bandas de
resistencia de referencia.

Resumen de la instalacion

+ Instale el cable calefactor a la

distancia elegida, minimo 60 mm.

+ Mantenga una distancia

perimetral de la mitad de la
distancia elegida entre los cables.

* Instale el sensor de suelo en

el centro entre los dos tramos
paralelos més cercanos del cable
calefactor.

+ Canalice unaranura en el

subsuelo para las juntas de cola
fria y terminacion, lo que les
permite encajar al ras con la parte
superior del sistema.

A

NO pegue cinta adhesiva sobre
las juntas fabricadas. Ellos
deben estar completamente
instalados dentro de la capa
de adhesivo para baldosas o
compuesto de nivelacién.

+ Pruebe y registre la resistencia del

sistema después de la instalacién
y compare con el valor anterior
para asegurarse de que no se
hayan producido dafios.

+ Coloque las baldosas o el

compuesto de nivelacion sobre el
sistema.

El sistema, incluidas sus juntas,
debe estar totalmente dentro del
adhesivo o la masa de nivelacion
y no debe quedarse expuesto.

Pruebe y registre la resistencia
del sistema después del
embaldosado y compare con el
valor anterior para asegurarse
de que no se hayan producido
dafios.

Instale el termostato de Warmup
siguiendo sus instrucciones de
instalacion. El sistema DCM-
PRO debe estar conectado y
controlado con un termostato y
un sensor.



Informacion de seguridad

Realice una inspeccion de la obra. Confirme que todas las mediciones
y otros requisitos en la obra coinciden con los planos de instalacién.

Inspeccione el sitio en busca de posibles peligros que puedan dafiar el
sistema, como clavos, grapas, materiales o herramientas. Asegurese
de que durante el transcurso de la instalacién no se produzcan dafios
en el sistema debido a la caida de objetos afilados.

Asegurese de que todas las conexiones eléctricas cumplan con las
normas de cableado nacionales vigentes. Las conexiones finales al
suministro eléctrico principal DEBEN ser realizadas por un electricista
calificado.

Asegurese de que el sistema de calefaccion esté protegido por un
RCD/RCBO de 30 mA dedicado o un RCD/RCBO existente). No se
deben utilizar RCD de retardo de tiempo.

El embalaje del aparato calefactor incluye una etiqueta de advertencia
que debe colocarse en la unidad de consumo, directamente debajo del
disyuntor del sistema de calefaccién por suelo radiante eléctrico.

Complete la tarjeta de control, la tarjeta de cumplimiento de
EcoDesign y el plano de disefio y fijelo a la unidad del consumidor
junto con todos los registros de pruebas segun las regulaciones de
cableado locales actuales.

El subsuelo debe estar preaislado a menos que se trate de un suelo
intermedio. Aseglrese de que el subsuelo esta preparado con una
regularidad superficial SR1. El subsuelo debe ser liso, seco, libre de
escarcha, solido, que soporte adecuadamente el peso y que sea
dimensionalmente estable.

Asegurese de que los subsuelos de madera flotante estén preparados
de acuerdo con las normas nacionales y que se sigan correctamente
las instrucciones del fabricante para evitar el movimiento del subsuelo
y prevenir cualquier dafio al sistema.

Instale el sensor de suelo en el centro, entre dos tramos paralelos de
cable calefactor, y alejado de otras fuentes de calor, como las tuberias
de agua caliente.

Antes de instalar el acabado del suelo, debe comprobarse su
idoneidad para el uso de la calefaccién por suelo radiante y su
temperatura maxima de funcionamiento con respecto a las
condiciones de funcionamiento requeridas. Asegurese de que la salida
de calor del suelo cumpla con requisitos.

Instale revestimientos de suelo con un grosor minimo de 5 mm. Para
los revestimientos de suelo que no sean baldosas, coloque primero un
compuesto de nivelacién de al menos 10 mm sobre el cable calefactor.
Compruebe con el fabricante del suelo su idoneidad con la calefacciéon
por suelo radiante.

Asegurese de que los adhesivos, lechadas y compuestos de nivelacion
utilizados sean compatibles con la calefacciéon por suelo radiante y
adecuados para su aplicacion en sistemas de calefaccion por suelo
radiante eléctrico y sobre bases no porosas como DCM-PRO.

La calefaccion por suelo radiante funciona de forma mas eficiente
con acabados de suelo conductores y de baja resistencia, como la
piedray las baldosas. Hay que tener en cuenta la resistencia térmica
y los limites de temperatura del revestimiento del suelo elegido y su
impacto en la produccién de calor del sistema.

Todos los muebles colocados sobre areas calentadas deben tener un
minimo de 50 mm de espacio ventilado debajo para permitir el flujo
de calor en la habitacion.

Este calentador incorpora una conexién a tierra Gnicamente para fines
funcionales.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por
personas con capacidades fisicas sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia y conocimientos, si han sido supervisados o
instruidos sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden
los peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por
los nifios sin supervision.

Informacion de seguridad

El extremo frio se puede cortar o extender segln sea necesario. Este
cable calefactor tiene un accesorio de extremo frio tipo Y, por lo tanto,
si el extremo frio esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante,
su agente de servicio o personas igualmente calificadas para evitar un
peligro.

NO almacene la membrana autoadhesiva a la luz directa del sol. La
exposicion prolongada a la radiacién UV alterara las propiedades del
soporte adhesivo, anulando la garantia del producto.

NO instale la membrana autoadhesiva en subsuelos gruesos o sueltos.
Si es necesario, debe aplicarse un compuesto de nivelacién adecuado
de 3 mm.

Los compuestos de nivelacién deben ser adecuados para
profundidades de instalacién de un solo vertido de al menos

10 mm a 15 mm, medidos desde la parte superior e inferior de las
coladas respectivamente.

El cable calefactor NO DEBE cortarse, acortarse o alargarse, sino que
debe instalarse completamente dentro de la capa de adhesivo para
baldosas o compuesto de nivelaciéon. NO cruce ningln cable sobre
otro, sobre las conexiones frias o la sonda del sensor.

NO deje el cable calefactor sobrante enrollado debajo de las unidades
0 accesorios, utilice el sistema de tamafio correcto para la instalacién.

NO intente una reparacién de bricolaje si el sistema de calefaccién
estd dafiado, entre en contacto con Warmup para obtener ayuda.

NO pegue cinta adhesiva sobre las juntas fabricadas o la punta

del sensor de suelo. Si lo hace, se produciran bolsas de aire y se
dafiara el cable calefactor y el sensor. Las juntas fabricadas y el
calentador deben cubrirse con una capa completa de adhesivo flexible
directamente debajo del suelo calefaccionado.

NO instale sobre el sistema de calefacciéon elementos que tengan una
resistencia combinada superior a 0,15 m2K/W. Tales articulos incluyen
bolsas de frijoles, alfombras pesadas, muebles planos, camas de
animales o colchones.

NO doble el cable calefactor en un radio de 25 mm.

NO encienda el cable calefactor hasta que el adhesivo para baldosas
y la lechada estén completamente curados. NO utilice el sistema
para acelerar el proceso de secado del adhesivo o del compuesto de
nivelacion.

NO instale el cable calefactor a temperaturas inferiores a -10 °C.

NO instale el sistema en superficies irregulares como escaleras o
paredes.

NO utilice grapas para fijar el cable calefactor al subsuelo.

NO instale el sistema en lugares donde puedan aumentar la
temperatura ambiente de cualquier instalacién eléctrica existente por
encima de su valor nominal.

Si se utiliza el método de instalacién de tiras de fijacion, tenga
en cuenta que este método no proporciona propiedades de
desacoplamiento.

Simbolos utilizados en el manual

jAdvertencia! Los sistemas de calefaccién radiante por
suelo. Riesgo de descarga eléctrica o fuego

El incumplimiento de las normas locales de cableado o del
contenido de este manual puede provocar una descarga
eléctrica o un incendio!

Instalaciéon en hormigén o material similar

Informacién importante




Warmup DCM-PRO Componentes disponibles de Warmup

Cédigo del producto Descripcion:

DCM-C-X Cable DCM-PRO
DCM-C-LW-X Cable de baja potencia DCM-PRO
DCM-PS-X Membrana DCM-PRO con base autoad-
hesiva
" ; DCM-F-X Membrana DCM-PRO con base textil
= i = = a TAPEINS20M siig:iz:)adhesiva de doble caray fibra de
- \ - i o - o DOUBLESIDED TAPE (14m) Necesaria si se utilizan tiras de fijacion DCM-PRO
— - ~— S~
~ ~ 0 R DCM-E-25 Banda perimetral de Warmup
- S~
— - = o, DCM-T-X CINTA IMPERMEABILIZANTE
~

DCM-R-I Esquina de impermeabilizacién interna

Cable de baja potencia DCM-PRO de Warmup

DCM-E-I Esquina exterior de impermeabilizacién

WCI-6 / WCI-16 Aislamiento Ultralight de Warmup

71E-01-OB-DC )
7IE-01-CW-LC Termostato 7iE de Warmup
RSW-01-WH-RG (ELM-01-WH-RG)

RSW-01-OB-DC (ELM-01-OB-DC) Termostato Element WIFI de Warmup

o T e ELT PW (ELT-01-PW-01)

. = = > ELT PB (ELT-01-PB-01) Termostamo Tempo de Warmup

ACC-WUPRIMER Imprimacién de Warmup

Componentes adicionales que pueden ser necesarios como parte de
la instalacion del sistema de calefaccién de Warmup:

S Dispositivo de corriente residual (RCD) de 30 mA, necesario como parte
de todas las instalaciones.

Proteccion contra sobrecorriente, como MCB, RCBO o fusibles

El DCM-PRO de Warmup es un sistema de calefaccién por suelo radiante
eléctrico disefiado para su uso dentro del adhesivo para baldosas bajo las Carcasa eléctrica, cajas de pared y cajas de derivacion.
mismas o dentro de un compuesto de nivelacion para otros acabados de

suelo. P Lo ) . s
Canalizacién eléctrica/conducto para alojar los cables de alimentacion.

La gama DCM-PRO consta de dos versiones de una membrana de

desacoplamiento, en la que se instala el cable calefactor DCM-PRO. Una Multimetro digital requerido para probar la resistencia del cable
version autoadhesiva que es ideal para usar sobre las placas aislantes calefactor y sensor de suelo.

Ultralight de Warmup y superficies lisas debajo de las baldosas, y una

version con base textil que es ideal para usar sobre superficies mas asperas Cinta eléctrica para fijar el sensor de suelo.

0 himedas con baldosas o compuesto de nivelacién aplicado encima.

El cable DCM-PRO esta disponible en versiones estandar y de baja potencia,
lo que permite ajustar la potencia instalada de 41,25 a 225 W/m2 para
adaptarse a los requisitos del sistema. Con la separacién estandar de 3
castillos, la version de baja potencia produce 55 W/mz, por lo que es ideal
para la calefaccién de viviendas modernas de bajo consumo. Para viviendas
mas antiguas con mayores pérdidas de calor, o para instalaciones en las que
se desea un suelo mas calido, la versién de potencia estandar, que produce
150 W/m2 cuando se instala con una separacién de 3 almenas, sigue siendo
probablemente la mejor opcién.




Paso 1 - Suministro eléctrico
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El suministro al termostato DEBE estar protegido por un RCD o
RCBO de 30 mA en todo momento. No se deben utilizar RCD o RCBO
con retardo de tiempo. No se deben conectar mas de 7,5 kW de
calefaccién a cada RCD o RCBO de 30 miliamperios. Para cargas mas
grandes, use multiples RCD o RCBO.

El cable calefactor debe estar separado de la fuente de alimentacién
mediante un disyuntor de potencia nominal adecuada que desconecte
todos los polos con una separacién de contactos de al menos 3 mm.
Utilice MCB, RCBO o fusibles para este fin.

Las conexiones finales al suministro eléctrico principal DEBEN ser
realizadas por un electricista calificado.

El embalaje del aparato calefactor incluye una etiqueta de advertencia
que debe colocarse en la unidad de consumo, directamente debajo del
disyuntor del sistema de calefaccién por suelo radiante eléctrico.

La sonda de suelo debe ser instalada (300 mm)en el medio de uno de
los bucles que forman la malla sin cruzarse por encima o debajo con
ningun otro cable y lejos de otras fuentes de calor como tuberias de
agua caliente, luminarias, etc.

. Juntas fabricadas empotradas en el subsuelo para que queden a la
misma altura que el cable calefactor.

n Si se toma la alimentacion del cable calefactor de un circuito existente
protegido por RCD/RCBO de 30 mA , debe calcularse si el circuito
puede o no soportar la carga adicional y, si es necesario, el suministro
debe descalificarse a< 16 A.

ﬂ Se requiere una caja de conexiones si se conectan mas de dos cables
calefactores a un solo termostato de Warmup.

n Al realizar una prueba de resistencia de aislamiento en el suministro
al termostato, el termostato y los cables calefactores deben estar
aislados o desconectados.

10

Paso 1 - Suministro eléctrico

Informacién sobre la zonificacién

En el caso de instalaciones en bafios, las regulaciones eléctricas prohiben
la instalacion de productos con tensién de red como termostatos,
contactores, cajas de conexiones dentro de las zonas 0 o 1.

Cualquier producto de tension de red instalado en la zona 2 debe tener
un grado de proteccién al menos de IPX4 o IPX5 si hay chorros de agua
presentes.

Es comun instalar el termostato fuera de estancias hUmedas en la
habitacién adyacente en circunstancias en las que no es practico instalar el
termostato dentro de la estancia himeda.

Cuando se instala de esta forma, utilizando sélo la sonda de suelo para
controlar el calentamiento, no es posible controlar directamente la
temperatura del aire, sélo la temperatura de la superficie del suelo.

Asegurese de que todas las conexiones eléctricas cumplan con
las normas de cableado nacionales vigentes. Las conexiones
finales al suministro eléctrico principal DEBEN ser realizadas
por un electricista calificado.

ﬂ El grafico de zonas anterior es solo para fines ilustrativos.
Consulte las reglamentaciones eléctricas nacionales para
obtener la informacién de zonificacién correcta.

1"



Acumulacion tipica del suelo

Acabados para suelos de baldosas: membrana autoadhesiva

1 Acabado del suelo de baldosas

2 Adhesivo flexible para baldosas

3 Sensor de suelo
Pegue el sensor a la membrana con cinta adhesiva. No pegue la cinta sobre la punta
del sensor

4 Membrana de desacoplamiento con respaldo adhesivo
Aplique presién a la membrana para garantizar una union segura con el subsuelo

5 Cable calefactor
iNO cortar en ningtin momento!

6 Aislamiento Ultralight de Warmup (opcional)
Afiadir las placas de aislamiento Ultralight de Warmup debajo de DCM-PRO puede
ayudar a mejorar el tiempo de respuesta del sistema, especialmente cuando se
instala sobre solado u hormigén

7 Adhesivo flexible para baldosas (opcional)
Necesario si se instala placas Ultralight de Warmup.

8 Imprimacién de Warmup
Consulte las instrucciones del fabricante del adhesivo para baldosas para conocer
los requisitos de imprimacién

9 Subsuelo preaislado con una regularidad superficial de SR1*
(SR1 - La desviacion mdxima de un borde recto de 2 m, apoyado por su propio peso
sobre el subsuelo es de 3 mm).

* Si se instala las placas Ultralight de Warmup opcional, consulte su manual de
instalacion para conocer los requisitos del subsuelo.
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Acumulacion tipica del suelo

Acabados de suelos de baldosas - membrana base textil

1 Acabado del suelo de baldosas
2 Adhesivo flexible para baldosas
3 Sensor de suelo
Pegue el sensor a la membrana con cinta adhesiva. No pegue la cinta sobre la punta
del sensor
4 Membrana de desacoplamiento con respaldo textil
Aplique presién a la membrana para garantizar una unién segura con el adhesivo
5 Cable calefactor
iNO cortar en ningtin momento!
6 Adhesivo flexible para baldosas
Membrana de desacoplamiento con respaldo textil
7 Aislamiento Ultralight de Warmup (opcional)
Afiadir las placas de aislamiento Ultralight de Warmup debajo de DCM-PRO puede
ayudar a mejorar el tiempo de respuesta del sistema, especialmente cuando se
instala sobre solado u hormigén
8 Adhesivo flexible para baldosas (opcional)
Necesario si se instala placas Ultralight de Warmup.
9 Imprimacién de Warmup
Consulte las instrucciones del fabricante del adhesivo para baldosas para conocer
los requisitos de imprimacion
10 Subsuelo preaislado con una regularidad superficial de SR1*
(SR1 - La desviacién mdxima de un borde recto de 2 m, apoyado por su propio peso
sobre el subsuelo es de 3 mm).
* Si se instala las placas Ultralight de Warmup opcional, consulte su manual de
instalacion para conocer los requisitos del subsuelo.
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Acumulacion tipica del suelo

Reconstrucciones de suelo tipicas - Tiras de fijacion

Todos los acabados del suelo

Franja perimetral
Para permitir el movimiento diferencial entre el nivel del suelo terminado y las
paredes

Acabado del suelo

Compuesto de nivelaciéon de 10 mm

El compuesto de nivelacion utilizado debe ser compatible con la calefaccion de
suelo eléctrica. El compuesto de nivelacién debe aplicarse en una sola capa medidos
10 mm desde la parte superior de la membrana.

Sensor de suelo
Pegue el sensor a la membrana con cinta adhesiva. No pegue la cinta sobre la
punta del sensor

Membrana de desacoplamiento
Aplique presién a la membrana para garantizar una unién segura con el adhesivo

Cable calefactor
iNO cortar en ningtin momento!

Adhesivo flexible para baldosas
Membrana de desacoplamiento con suporte textil

Aislamiento Ultralight de Warmup (opcional)

Afiadir las placas de aislamiento Ultralight de Warmup debajo de DCM-PRO puede
ayudar a mejorar el tiempo de respuesta del sistema, especialmente cuando se
instala sobre solado u hormigén

Adhesivo flexible para baldosas (opcional)
Necesario si se instala placas Ultralight de Warmup.

10

Imprimaciéon de Warmup
Consulte las instrucciones del fabricante del adhesivo para baldosas para conocer
los requisitos de imprimacion

11

Subsuelo preaislado con una regularidad superficial de SR1*
(SR1 - La desviacién mdxima de un borde recto de 2 m, apoyado por su propio peso
sobre el subsuelo es de 3 mm).

* Si se instala las placas Ultralight de Warmup opcional, consulte su manual de
instalacion para conocer los requisitos del subsuelo.
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Todos los acabados de suelo - Tiras de fijacién

Franja perimetral
Para permitir el movimiento diferencial entre el nivel del suelo terminado y las
paredes

Acabado del suelo

compuesto de nivelacién de 10 mm

El compuesto de nivelacién utilizado debe ser compatible con la calefaccion de
suelo eléctrica. El compuesto de nivelacion debe aplicarse en una sola capa medidos
10 mm desde la parte superior de la membrana.

Sensor de suelo
Pegue el sensor a la membrana con cinta adhesiva. No pegue la cinta sobre la
punta del sensor

Cinta adhesiva de doble cara y fibra de vidrio
Necesario para fijar el cable calefactor. Colocado a intervalos de 500 mm.

Cable calefactor
iNO cortar en ningtin momento!

Tiras de fijacion Warmup DCM-PRO autoadhesivas
Aplique presién a la tira para garantizar una unién segura con el subsuelo

Aislamiento Ultralight de Warmup (opcional)
Afiadir las placas de aislamiento Ultralight de Warmup debajo de DCM-PRO puede
ayudar a mejorar el tiempo de respuesta del sistema, especialmente cuando se
instala sobre solado u hormigén

Adhesivo flexible para baldosas (opcional)
Necesario si se instala placas Ultralight de Warmup.

10

Imprimacién de Warmup
Consulte las instrucciones del fabricante del adhesivo para baldosas para conocer
los requisitos de imprimacion

1

Subsuelo preaislado con una regularidad superficial de SR1*
(SR1 - La desviacién mdxima de un borde recto de 2 m, apoyado por su propio peso
sobre el subsuelo es de 3 mm).

* Si se instala el Ultralight de Warmup opcional, consulte su manual de instalacion
para conocer los requisitos del subsuelo.
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Reconstrucciones de suelo tipicas - Tiras de fijacion

Todos los acabados de suelo - Tiras de fijacion

1 Acabado del suelo de baldosas

2 Adhesivo flexible para baldosas

3 Sensor de suelo
Pegue el sensor a la membrana con cinta adhesiva. No pegue la cinta sobre la
punta del sensor

Paso 2 - Consideraciones sobre el subsuelo

Para evitar la pérdida excesiva de calor a través del suelo, DCM-PRO sélo
puede colocarse sobre subsuelos aislados o intermedios.

El subsuelo debe ser sélido, estructuralmente sélido y dimensionalmente
estable. La desviacion maxima permitida de un borde recto de 2 m, que
descansa bajo su propio peso sobre el subsuelo, es de 3 mm (SR1). Si es
necesario, debe aplicarse un compuesto de alisado o nivelacién adecuado.

La superficie sobre la que se aplique DCM-PRO debe ser lisa y estar
imprimada con imprimacién de Warmup para que se pueda realizar una
unién limpia y continua. La Imprimaciéon de Warmup requiere que el
subsuelo esté seco, libre de heladas, sélido, que soporte el peso y que
sea dimensionalmente estable. Debe estar libre de contaminantes que
puedan impedir la adhesién, como polvo, suciedad, aceite, grasa, agentes
desmoldantes, material suelto o lechada superficial.

ﬂ Subsuelos previamente cubiertos de vinilo, corcho o moquetas:

todos los suelos viejos y adhesivos deben ser retirados.

ﬂ Cualquier material sobre o dentro del subsuelo debe ser adecuado

para soportar sistemas de calefaccion eléctrica por suelo
radiante. Si usa materiales sensibles a la temperatura debajo

de DCM-PRO, como sistemas de impermeabilizacién contra la
humedad o tanques, comuniquese con el fabricante para obtener
asesoramiento.

a Si se instala DCM-PRO sobre las placas de aislamiento Ultralight,

la superficie del Ultralight no necesita imprimacién si se mantiene
limpia.

ﬂ Cuando se vayan a utilizar baldosas cerdmicas, los subsuelos de

hormigén y de madera deben prepararse para el alicatado de
acuerdo con las normas locales de alicatado.

ﬂ No comience la instalacién de la DCM-PRO sin asegurarse de que

la construccién del suelo resultante cumplird los requisitos del uso
previsto del suelo y su acabado.

Seleccion de la membrana DCM-PRO

4 Cinta adhesiva de doble cara y fibra de vidrio
Necesario para fijar el cable calefactor. Colocado a intervalos de 500 mm.

5 Cable calefactor
iNO cortar en ningtin momento!

6 Tiras de fijacion Warmup DCM-PRO autoadhesivas
Aplique presion a la tira para garantizar una unién segura con el subsuelo

Para garantizar que se selecciona la membrana DCM-PRO més adecuada
para la aplicacién y el subsuelo, utilice el modelo de decisién que se
muestra a continuacion.

7 Aislamiento Ultralight de Warmup (opcional)
Afiadir las placas de aislamiento Ultralight de Warmup debajo de DCM-PRO puede
ayudar a mejorar el tiempo de respuesta del sistema, especialmente cuando se
instala sobre solado u hormigén

8 Adhesivo flexible para baldosas (opcional)
Necesario si se instala las placas Ultralight de Warmup

9 Imprimacién de Warmup
Consulte las instrucciones del fabricante del adhesivo para baldosas para conocer
los requisitos de imprimacion

10 Subsuelo preaislado con una regularidad superficial de SR1*
(SR1 - La desviacién mdxima de un borde recto de 2 m, apoyado por su propio peso
sobre el subsuelo es de 3 mm).

* Si se instala las placas Ultralight de Warmup opcional, consulte su manual de
instalacién para conocer los requisitos del subsuelo.
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Paso 3 - Preparacion del subsuelo

4T : e 3
+ El subsuelo debe estar preaislado  * El subsuelo debe estar, liso, seco,
a menos que se trate de un suelo libre de heladas, sélido, que
intermedio. soporte el peso adecuadamente

, y que sea dimensionalmente
* Asegurese de que el subsuelo estable.
esta preparado con una
regularidad superficial SR1. + Siguiendo sus instrucciones,
imprimar el subsuelo con

imprimacién de Warmup.

Warmup para un rendimiento 6ptimo.

+ Si planea autonivelar sobre el sistema DCM-PRO, instale un liston
perimetral alrededor del perimetro de la habitacién para permitir el
movimiento diferencial entre el nivel del suelo terminado y las paredes.

18

Paso 4 - Planificacion del disefio

Disefios de cables

Para colocar el cable en un érea especifica, puede ser necesario tender
el cable calefactor alrededor de obstaculos. Consulte los ejemplos a
continuacién para obtener orientacion.

ﬂ Tenga cuidado de no cortar o dafiar el cable calefactor.

a Mantenga un minimo de 60 mm entre cualquier cable calefactor.

Témese un momento para verificar que el plano tenga las
dimensiones adecuadas de la habitacién y que se haya especificado
el tamafio correcto y la cantidad adecuada de sistemas. No lo
instale debajo de objetos fijos, como unidades de cocina o bafio.

Cuando coloque dos o més cables calefactores, asegurese de

que todos los extremos frios lleguen al termostato o a la caja de
conexiones.




Paso 4 - Planificacion del disefio

Se requiere un plano de la disposicién del cable calefactor
como parte de la tarjeta de control para que cualquier corte o
perforacién después del mosaico no resultara en lesiones o dafios.

Antes de empezar

Al instalar el cable, mantenga un
espacio de la mitad de su espacio
de cable a cable, entre él mismo
y el perimetro de la habitacién o
cualquier area sin calefaccion.
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instalarse a través de las juntas
de dilatacion del suelo. Cuando
un suelo calefactado esté dividido
por juntas de dilatacién, deberan
utilizarse cables individuales para
calentar cada zona. El cable de
sumistro puede cruzar la junta de
dilatacién dentro de un conducto
de 300 mm de longitud si es
necesario.

+ Al instalar el cable NO cruce el
cable sobre otro cable, sobre
cable de suministro o el sensor
del suelo. Esto provocaré un
sobrecalentamiento y dafiaré el
cable.

LT A 4
+ Asegurese de que haya un minimo

de 60 mm entre cualquier cable
calefactor y que el cable esté
alejado de la influencia de otras
fuentes de calor, como tuberias
de calefaccién y agua caliente,
accesorios de iluminacién o
chimeneas en todo momento.

+ El cable calefactor no debe
cortarse, acortarse, alargarse o
dejarse en un hueco, sino que
debe instalarse completamente
dentro de la capa de adhesivo
para baldosas o compuesto de
nivelacion.

a El sistema de calefaccién no debe instalarse en superficies
irregulares como escaleras o por paredes.
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Paso 4 - Planificacion del disefio

Area calentada a diferentes distancias, m?

Almenas
2 2/3 3 3/4 4
60mm | 60/90mm | 90mm | 90/120mm | 120mm
DCM-C 225 ~ 180 150 ~130 112,5
Salida de calor | W/m? W/m? W/m? W/m? W/m?
DCM-C-LW 82,5 ~ 66,0 55,0 ~ 47 M3
Salida de calor | W/m? W/m? W/m? W/m? W/m?
Bgm:g:lw-1 0.7 08 n 12 13
Bgm:g:m-1 5 | 10 13 n 18 2,0
Bgm:gfw-z 13 17 n 23 2,7
Bgngf\fl-z,s 17 21 H 2,9 33
Bgm:gfwa 20 25 n 35 4,0
Bgm:gf\ﬁ-as 23 29 H 4,1 47
Bgmigifw.4 27 33 “ 4,7 53
Bgm:gf\f%s 30 38 n 53 6,0
Bgm:gfw-s 33 4.2 n 58 6,7
Bgm:gfw-e 40 50 n 7,0 8,0
BEM:E:ZWJ 47 5.8 8.2 9.3
Bgm:gfw-s 53 6.7 n 9,3 10,7
Bgm:gfw_g 6,0 7.5 n 105 12,0
Bﬁmiﬁilﬁ’w 0 67 83 m 11,7 133
Bﬁmiﬁilim 2 8,0 10,0 m 14,0 16,0
Bgm:g:l\?v-1 4 2.3 n7 n 163 187
A - A
21



Paso 5: instalacion del sistema DCM PRO

+ Comience a colocar la membrana
cortandola al tamafio de la
habitacién con una navaja
multiusos o unas tijeras.

+ Siseinstala la membrana DCM-
PRO con base textil, aplique
una capa de adhesivo flexible
para baldosas sobre el sustrato
utilizando una llana dentada.

+ Coloque la membrana con base
textil hacia abajo e insértelo en
el adhesivo con una llana o un
rodillo para eliminar las bolsas de
aire.

Siinstala la mebrana autoadhesiva
DCM-PRO, coloque la membrana
y retire la parte posterior de la
esquina o el borde més alejado.
Péguelo en su lugar antes de
quitar el resto del respaldo

y presione hacia abajo para
asegurarlo.

+ Siseinstala con el método
de tiras de fijacién, corte la
membrana DCM-PRO Peel and
Stick en tiras de 3 almenas de
ancho.

+ Coloque las tiras de fijacién
en ambos extremos de la
habitacién, a 50 mm de la pared,
perpendiculares a los recorridos
de cable previstos.

+ Despegue el soporte de una
esquina o borde, péguelo en su
sitio y, a continuacion, retire el
resto del soporte, presionando
firmemente para fijarlo.

+ Coloque tiras de cinta adhesiva de
doble cara a intervalos de
500 mm de las tiras de fijacion.

+ Fije el cable calefactor a la cinta
de doble cara, asegurandose de
que esta colocado a la distancia
deseaday tenso.

+ Cubra la cinta de doble cara con
cinta de fibra de vidrio.
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Paso 5: instalacion del sistema DCM PRO

+ Miday registre la resistencia del
cable calefactor en la columna
"Resistencia antes" de la tarjeta
de control, suministrada como
parte de esta guia de instalacion.

Repita los pasos anteriores

para tramos posteriores de la
membrana, asegurandose de que
las almenas estén alineadas y que
no haya espacios en el suelo.

Marca el suelo con un rotulador
permanente indicando dénde
van a estar los accesorios y otras
zonas sin calefaccion.

+ Detenga la instalacion
inmediatamente y péngase
en contacto con Warmup si su
resistencia esta fuera del rango
establecido en la tabla de bandas
de resistencia de referencia.

+ Comience a colocar el cable
calefactor, presionandolo entre
las almenas.

+ Coloque la cola fria en el suelo.
Corte una seccién en el subsuelo
para la junta de la cola fria de
modo que quede a la misma

altura que el sistema. * El cable calefactor debe estar

uniformemente espaciado para
evitar la formacién de bandas
térmicas.

+ Asegure la cola fria utilizando
lenglietas de cinta eléctrica segin

sea necesario. . .
* NO instale el sistema a

temperaturas inferiores a-10 °C.

A

Asegurese de que haya una

NO pegue cinta adhesiva sobre
la junta de cola fria. Ellos

deben estar completamente

instalados dentro de la capa

de adhesivo para baldosas o
compuesto de nivelacion.

distancia minima de 60 mm
entre los cables calefactores
paralelos.
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Paso 5: instalacion del sistema DCM PRO

Impermeabilizacion

+ El cable DCM-PRO tiene un
marcador en su punto medio.
Cuando lo alcance, revise el
progreso hasta ese puntoy
compruebe que las separaciones
de los cables son correctas y que
el cable restante cubrird la zona
calentada.

La longitud del cable restante
también estd marcada cada metro
alo largo de su longitud.

Al final del cable de calefaccién,
encontrard una junta de
terminacion. Al igual que con la
junta fabricada al principio del
cable de calefaccion, esta junta
tendra que ser adaptada en el
subsuelo para que se asiente a la
misma altura que el sistema.

NO encinta sobre la junta de
terminaci

on, debe estar en
contacto directo y totalmente
embutido dentro del adhesivo
de baldosas o compuesto de
nivelacion que se coloque.

+ Instale el sensor de suelo a una .
distancia minima de 300 mm
dentro de la zona calentada que
va a controlar. Debe situarse en el
centro entre tramos paralelos de
cable calefactor y no en una zona
influenciada por otras fuentes de
calor.

El sensor puede fijarse al
subsuelo con lengletas de cinta

adhesiva.

NO coloque cinta sobre la
punta del sensor; debe

estar en pleno contacto con
el adhesivo para baldosas
calentado o el compuesto de
nivelacién.
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Mida la resistencia del sistema y
verifique que sigue en linea con
la resistencia anterior a la lectura
tomada anteriormente.

Pare la instalacién
inmediatamente y péngase

en contacto con Warmup si

su resistencia ha cambiado
significativamente o si se sale
del rango establecido en la tabla
de bandas de resistencia de
referencia.

Siga los siguientes pasos cuando utilice los productos de
impermeabilizacién del sistema DCM PRO de Warmup para
impermeabilizar la instalacion.

a Si se utiliza un sistema de impermeabilizacién, se debe colocar

primero un compuesto de nivelacién sobre el sistema DCM-PRO
de Warmup para proporcionar una superficie acabada sobre la
que instalar.

+ Cortar un trozo de cinta

Aplique un adhesivo impermeable
que sea adecuado para su uso
con calefaccién por suelo radiante
ala membrana, las paredes 'y

100 mm alrededor de cualquier
penetracién a través del suelo,
asegurandose de que no haya
huecos o vacios.

impermeable de Warmup a

la medida y presionar sobre

el adhesivo con una paleta,
eliminando los huecos de aire o
los pliegues.

Para impermeabilizar las juntas
entre los tramos de la membrana
y sobre las juntas de los cables,
aplique una capa de adhesivo
impermeable, 100 mm a cada
lado de la junta, asegurandose
de que las cavidades de la
membrana estén completamente
llenas.

Corte un trozo de cinta
impermeable de Warmup a
medida y presionela sobre el
adhesivo eliminando los espacios
de aire o las arrugas con una
llana.

ﬂ Cuando se necesiten juntas, solapar la cinta 100 mm uniendo los

dos tramos con una capa de adhesivo.

a En la junta fabricada, la junta de terminacién o en cualquier

lugar donde la membrana esté dafiada o perforada, cubra la
penetracién con adhesivo y una tira de cinta impermeable de
Warmup.
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Paso 6 - Seleccionar revestimiento de suelo

Paso 6 - Seleccionar revestimiento de suelo

ﬂ Antes de instalar cualquier acabado de suelo, adhesivo o

compuesto de nivelacién sobre DCM-PRO,

se deben verificar

los requisitos de instalacion de cada uno para garantizar la
compatibilidad con la calefaccion por suelo radiante.

—1

Acabados para suelos de baldosas: membrana autoadhesiva

Acabado del suelo de
baldosas

Adhesivo flexible para
baldosas

Cable DCM-PRO de
Warmup

Membrana DCM-PRO
con base autoadhesiva

Aislamiento Ultralight de
Warmup (recomendado)

Adhesivo flexible para
baldosas (necesario si se
utiliza Ultralight)
Imprimacién de
Warmup

Subsuelo

Acabado del suelo de
baldosas

Adhesivo flexible para
baldosas

Cable DCM-PRO de
Warmup

Membrana de vellén
Warmup DCM-PRO

Adhesivo flexible para
baldosas

Aislamiento Ultralight de
Warmup (recomendado)

Adhesivo flexible para
baldosas (necesario si se
utiliza Ultralight)

Imprimacién de Warmup

Subsuelo

26

Si se instala un compuesto de nivelacién sobre DCM-PRO, hay que
asegurarse de que el nivelador esta:

ﬂ Adecuado para su uso sobre membranas de plastico

ﬂ Adecuado para profundidades de aplicacién de entre 10y 15 mm
ﬂ Mezclado segUn sus instrucciones

ﬂ Aplicado como un solo vertido de profundidad completa

a No salva las juntas de dilatacién y contraccién del subsuelo

Si no se siguen las orientaciones de este manual o las instrucciones de
instalacion del nivelador, puede fallar el compuesto de nivelacion.

Si tiene alguna duda, busque asesoramiento.

Todos los acabados del suelo

Revestimiento de suelo
aprobado

10 mm minimo de
compuesto nivelador”
Cable DCM-PRO de
Warmup

Membrana DCM-PRO de
Warmup

Adhesivo flexible para
baldosas

Aislamiento Ultralight de
Warmup (recomendado)

Adhesivo flexible para
baldosas (necesario si se
utiliza Ultralight)
Imprimacién de
Warmup

Subsuelo

* Este método puede utilizarse para crear una superficie de suelo adecuada para la
mayoria de los acabados de suelo y al formar una pendiente de drenaje dentro de un
cuarto himedo. El compuesto de nivelacién, cuando utilizado, debe aplicarse como
una sola capa, medidos 10 mm desde la parte superior de la membrana. Las capas
adicionales de compuesto de nivelacién deben no se puede afiadir. Compruebe con el
fabricante del suelo su idoneidad con la calefaccién por suelo radiante.
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Paso 6 - Seleccion del revestimiento del suelo - Instalacion con
tiras de fijacion

Acabados de suelos de baldosas

“—II Acabado del suelo de

baldosas

Adhesivo flexible para
baldosas

Cable DCM-PRO de
Warmup

Warmup DCM-PRO Cinta
adhesiva autoadhesiva

Aislamiento Ultralight de
Warmup (recomendado)

Adhesivo flexible para
baldosas (necesario si se
utiliza Ultralight)

Imprimacién de Warmup

Subsuelo

Todos los acabados del suelo

n—n Revestimiento de suelo

aprobado

10 mm minimo de
compuesto nivelador”

Cable DCM-PRO de
Warmup

Warmup DCM-PRO Cinta
adhesiva autoadhesiva

Aislamiento Ultralight de
Warmup (recomendado)

Adhesivo flexible para
baldosas (necesario si se
utiliza Ultralight)

Imprimacién de Warmup

Subsuelo

* Este método puede utilizarse para crear una superficie de suelo adecuada para la
mayoria de los acabados de suelo y al formar una pendiente de drenaje dentro de un
cuarto himedo. El compuesto de nivelacién, cuando utilizado, debe aplicarse como
una sola capa, medidos 10 mm desde la parte superior de la membrana. Las capas
adicionales de compuesto de nivelaciéon deben no se puede afiadir. Compruebe con el
fabricante del suelo su idoneidad con la calefaccién por suelo radiante.
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Paso 7 - Colocacion del revestimiento del suelo - Acabados del
suelo de baldosas

La calefaccion por suelo radiante funciona de forma mas eficaz con
acabados de suelo conductores y de baja resistencia, como la piedra

y las baldosas. La resistencia térmica maxima del suelo no debe

superar los 0,15 [m2K/W].

Aseglrese de que el adhesivo para baldosas utilizado es compatible
con la calefaccién de suelo eléctrica para su aplicaciéon sobre

materiales no porosos como las membranas DCM-PRO.

Cubra la instalacién con una capa  *
completa de adhesivo flexible
para baldosas utilizando una
llana dentada. Tenga cuidado de
no dafiar o desprender el cable
calefactor. Si se utilizan baldosas
de menos de 90 mm, cubra
primero la instalacién con un
compuesto de nivelacion.

Coloque con cuidado las baldosas
y presione sobre el lecho de
adhesivo. Retire y asegurese de
que la baldosa esté recibiendo una
cobertura completa de adhesivo de
la aplicacién.

Asegurese de que el ancho de la
linea de lechada esté de acuerdo
con las instrucciones del fabricante
para el tamafio y tipo de baldosa
que se est4 utilizando. Las
baldosas no deben retirarse una
vez que se haya fijado el adhesivo,
ya que dafiaria el sistema.

/4

/

Aplique la lechada en el suelo
lo antes posible segun las
instrucciones del fabricante del
adhesivo.

NO encienda el sistema hasta que

el adhesivo para baldosas y la

lechada estén completamente
curados. NO utilice el sistema

para acelerar el proceso de
secado del adhesivo o del
compuesto de nivelacién.

Una vez instaladas las baldosas,
realice otra prueba de resistencia
para asegurarse de que el sensor
y el cable calefactor no se han
dafiado y registrelo en la tarjeta
de control.

Antes de instalar el acabado del suelo, debe comprobarse su
idoneidad para el uso con calefaccién por suelo radiante y su
temperatura maxima de funcionamiento con respecto a las
condiciones de funcionamiento requeridas.
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Paso 7 - Colocar el revestimiento del suelo - Todos los tipos de
acabados

Si se instala un compuesto de nivelaciéon sobre DCM-PRO, hay que
asegurarse de que el nivelador esta:

ﬂ Adecuado para su uso sobre membranas de plastico

a Adecuado para profundidades de aplicacién de entre 10y 15 mm
ﬂ Mezclado segun sus instrucciones

ﬂ Aplicado como un solo vertido de profundidad completa

ﬂ No salva las juntas de dilatacién y contraccion del subsuelo

Si no se siguen las orientaciones de este manual o las instrucciones de
instalacion del nivelador, puede fallar el compuesto de nivelacion.

Si tiene alguna duda, busque asesoramiento.

+ Sitiene previsto instalar madera,
mogqueta o vinilo sobre el sistema,
es necesario aplicar una sola capa

* Una vez instalado el compuesto
de nivelacién, realice otra prueba
de resistencia para asegurarse de

de compuesto autonivelante (de un  que el sensor y el cable calefactor

grosor minimo de 10 mm desde la  no se han dafiado y registrelo en

parte superior de la membrana)
sobre el sistema. AsegUrese de
que el cable calefactor, incluidas
las juntas, esté completamente
cubierto. Es importante que el
compuesto de nivelacién sea
adecuado para el uso de la
calefaccién de suelo eléctrica.

la tarjeta de control.

El liston perimetral de 30 mm de
altura debe terminar justo por
encima del compuesto de nivelacién,
pero puede recortarse a ras con una
cuchilla si es necesario.

Paso 8 - Conectar el termostato

) El termostato DEBE estar aislado de la red eléctrica antes de

comenzar cualquier cableado.

230V CAdesde un
circuito protegido por
RCD/RCBO de 30 mA

Podlahovwy senzor ———n

Suministro y calentador
a tierra conectados al
bloque de terminales

Calefaccién por suelo
radiante eléctrica cable
de cola fria

Pase los cables (cable de calefaccién, cable de suministro y sensor(es))

a través de la caja de pared para completar el cableado hasta el
termostato. El cable de alimentacién de la estera calefactora esta
formado por conductores de color marrén (vivo), azul (neutro) y trenza
de tierra. Si se instala mas de una alfombra calefactora, se necesitara una
caja de conexiones. Las conexiones finales a la red eléctrica DEBEN ser
realizadas por un electricista cualificado de acuerdo con las normas de
cableado.

Inserte la calefacciéon por suelo radiante y el suministro de tierra en un
bloque de terminales adecuado para garantizar una conexion a tierra
adecuaday la seguridad eléctrica.

Cémo conectar
el sistema a un
termostato

A Muchos fabricantes de compuestos niveladores indican incorrectamente

el volumen del producto. La cobertura suele indicarse como “#m?2 a #mm
de profundidad”, pero las profundidades suelen redondearse al alza a
partir de los 0,5 mm més cercanos, lo que provoca una subestimacién de
las bolsas necesarias.

Recomendamos encarecidamente usar estacas niveladoras para
mantener una profundidad constante. Al calcular el volumen,
aseglrese de tener en cuenta las irregularidades del subsuelo. Para un
subsuelo SR1 con desviaciones de hasta 3 mm, se recomienda afiadir
aproximadamente 1,5 I/m2 de nivelador para rellenar las cavidades y
mantener la profundidad minima.
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* Instale el termostato de acuerdo con sus instrucciones de instalaciéon.
Instrucciones para el ajuste del termostato de Warmup® se encuentran
dentro de la caja.

+ El termostato debe conectarse a la red eléctrica principal mediante un
disyuntor con la capacidad adecuada que desconecte todos los polos
con una separacion de contactos de al menos 3 mm. Utilice para ello
interruptores magnetotérmicos, interruptores RCBO o fusibles.
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Paso 8 - Diagramas de cableado (cargas < 16 amperios) Paso 8 - Diagramas de cableado (cargas superiores a 16 amperios)

Remote Probes
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Los termostatos de Warmup tienen una capacidad maxima de 16 amperios
(3680 W a 230 V). Debe utilizarse un contactor para conmutar las cargas
que superen los 16 amperios.

Si se utilizan contactores que superan los 16 amperios, la alimentacion
del sistema debe reducirse a < 16 amperios para proporcionar proteccién
contra sobreintensidades. Se pueden utilizar varios relés externos para
cargas mayores. Consulte el siguiente diagrama de cableado.

ﬂ El diagrama de cableado es sélo para fines ilustrativos. Por favor,
consulte las normas de cableado especificas del pais para obtener
informacion sobre el cableado correcto.

ﬂ El cableado del termostato con contactor debe ser realizado por un
electricista cualificado.
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Solucion de problemas

Solucion de problemas

PROBLEMA DE LA CALEFACCION 1 - El suelo no se calienta

Las instrucciones sombreadas en gris deben ser completadas

ricista cualificado

por un electricista cualificado

ELECTRICISTA

¢Estan las conexiones en la
parte posterior del termostato
estan hechas de acuerdo con el
diagrama de cableado?

PROBLEMA DE CALEFACCION 2 - El cable calefactor dispara el RCD
Las instrucciones sombreadas en gris deben ser completadas

S

NO

A

Y

Vuelva a

Realice una prueba de
resistencia y de resistencia de
aislamiento. ¢Coinciden las
cifras con la tarjeta de control
y/o las bandas de resistencia de

referencia?

cablear segun
el diagrama de

cableado

NO

Y

Y
Se requiere

¢Hay un fallo

una llamada
de servicio del
ingeniero. Por
favor, contacta
con Warmup
para mas

NO | Prueba

de tierra
entre vivo/
tierra o

neutro?

informacién.

favor, contacta
con Warmup

para mas
informacion.

por un elect
USUARIO FINAL ELECTRICISTA
Con el ¢Se puede ) ¢Estan las
termostatoen | NO | escucharse SI conexiones
modo manual, > un clic del > enlaparte
ajuste la relé cuando posterior del
temperatura el termostato termostato
a 28 °C. ¢El pide calor? estan hechas
termostato de acuerdo con
indica que el diagrama de
esta enviando cableado?
energia? NO
Si
Sl NO
A \ 2 | 4
Dependiendo de Mida la tension Vuelva a
la base, deje un de de salida. ¢Hay cablear seglin
tiempo asignado 230V en el lado de el diagrama de
y evalle. Se la carga cuando cableado
calienta el la estacion pide
sistema después energia?
de 1 02 horas?
NO
Sl sf
A A\ ¥
Posible problema Realice una prueba Es posible
de programacion. de resistencia 'y que haya que
Consulte la guia de resistencia de cambiar el
de resolucién de aislamiento. ;Coinciden termostato.
problemas del las cifras con la tarjeta
termostato en de control y/o las
el manual del bandas de resistencia
mismo. de referencia?
NO
Si
Y \
Se requiere - | ¢Hay un fallo Consulte
unallamada | S| de tierra NO: las guias de
de servicio del entre vivo/ solucién de
ingeniero. Por tierra o problemas de
neutro? rendimiento.
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Solucion de problemas de rendimiento

Solucion de problemas de rendimiento

PROBLEMA

PROBLEMA 1 - El suelo se calienta demasiado

SOLUCION

Los ajustes de la temperatura del
suelo en el termostato pueden
ser incorrectos.

Verifique la configuracion del
termostato asegurandose de que
esté controlando la temperatura

de la superficie del suelo y que
las temperaturas objetivo y limite
establecidas sean correctas.

El sensor del suelo puede

estar mal colocado, si es asi

el termostato mostrara una
temperatura del suelo que no es
indicativa de la temperatura de la
superficie del suelo.

Recalibre el sensor de suelo en
los ajustes del termostato.

El sistema de calefaccion puede
no estar aislado. Si el sistema
no se ha instalado sobre una
capa de aislamiento, calentara
activamente tanto el subsuelo
como el acabado del suelo.

Por lo tanto, el periodo de

Si su termostato tiene
una funcion de arranque
optimizado, aseglrese de
que esta activada para que el
termostato pueda compensar la
masa del suelo. Si su termostato

Es posible que el termostato
esté configurado en modo
regulador con un ciclo de trabajo
demasiado alto.

PROBLEMA

Si el termostato no puede
ajustarse para hacer referencia
a un sensor de suelo, reduzca
el valor de regulaciéon a su valor
minimo seleccionable. Con la
calefaccién activa, aumente el
ajuste de forma incremental en
un intervalo de horas hasta que
se alcance la temperatura de la
superficie del suelo deseada.

PROBLEMA 2 - El suelo no alcanza la temperatura

SOLUCION

La calefaccion por suelo
radiante suele estar disefiada
para calentar los suelos

hasta 9 °C por encima de la
temperatura del aire de la
habitacion de disefio, que suele
ser de 29 °C. Los acabados
delicados del suelo, como

el vinilo y algunas maderas,
pueden estar limitados a 27 °C.
La temperatura de las manos

y los pies suele ser similar a
ésta, en torno a los 29 - 32 °C,
por lo que el suelo calentado se
sentira ligeramente mas frio que
al tocar las propias manos.

Si el requisito es elevar la
temperatura del suelo, de
manera que se sienta caliente,
se puede ajustar hasta
15 °C més que la temperatura
del aire de la habitacién de
disefio. La mayor potencia
calorifica del suelo puede
sobrecalentar la habitacion,
haciéndola incémoda. Antes
de realizar cualquier cambio
en los ajustes del termostato,
debe consultarse al fabricante
del acabado del suelo para
garantizar su compatibilidad con
la temperatura elegida.

3 calentamiento del suelo sera no tiene una funcién de
mas lento, ya que el sistema arranque optimizado, mida el
estd calentando una masa tiempo que tarda el suelo en
mucho mayor. Puede tardar calentarse y ajuste el tiempo de
varias horas si se instala arranque de la calefaccién para
directamente sobre una capa compensarlo.
gruesa de hormigén no aislado.

] - i la temperatur | air |
La potencia energeética del hsab?t;?:ic’)ﬁetaaéli)iaér?:sainfe?iiraa
istema instal n )
::rtesuf?cierswttz agzizgee:; ° la deseada, puede ser necesaria
e - n lefaccién lementari
necesitara una potencia de up:r;asﬁsecrca?Iazuppésdideast?jea
roxim mente 10 W/m2 por L :
4 igdg gra?jiadeecatlir gue necggite calor de |a habitacién, Si el
h 4 disponibl r
el suelo con respecto al aire. A :ICschguislga gsirgsotalzceic’)pnadae
h Aadir | érdi ) . ¢
Sxionay que e e pérdeas | Sisament dento el suelo
J reducird la cantidad de calor
subsuelo. ) .
perdido a través del suelo.
No se recomiendan las
Los revestimientos del suelo comblinaciones de acabados
de suelos con una resistencia
como las moquetas, los térmica superior a 0,15 m2K/W
revestimientos interior | L
rr?azztra seor:ﬁrmtieca%:;é a 0 1,5 tog no se recomiendan
) y " le recomendam
5 | resistentesy reduciran la y le recomendamos que

temperatura de la superficie del
suelo que se puede alcanzar.
También pueden requerir la

recalibracién del sensor de suelo.

busque instalar un acabado
de suelo menos resistente. Las
combinaciones de acabados de
suelo con una resistencia térmica
superior a 0,25 m2K/W o 2,5 tog
no estan permitidas.

PROBLEMA 3 - El calor es irregular en todo el suelo

Si el subsuelo varia a lo largo del suelo, la cantidad de calor que
absorbe y que se pierde a través de él afectara a las temperaturas
de la superficie del suelo de forma diferente en cada caso.

Si el revestimiento del suelo sobre la calefaccién por suelo radiante
cambia, las caracteristicas del acabado de cada suelo afectaran al
periodo de calentamiento y a la temperatura superficial alcanzable.

Consulte los puntos 1, 2y 3 del ap
demasiado" anterior, ya que cada

artado "el suelo se calienta
uno de ellos puede ser también la

causa de que el suelo no se caliente lo suficiente.

Las tuberias de agua caliente bajo el suelo pueden hacer que
algunas partes del suelo parezcan mas calientes que otras.

Si el termostato controla

el sistema de calefaccion
utilizando la temperatura

del aire, con un limite de
temperatura del suelo, entonces
el suelo puede apagarse antes
de alcanzar su limite.

Esto es normal, ya que el
termostato evita que la
temperatura del aire de la
habitacion se sobrecaliente.

Los cables espaciados irregularmente haran que el suelo esté mas
caliente por encima de los cables més cercanos y més frio donde los

cables estdn mas separados.
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Informacion de prueba

Prueba de resistencia del cable
calefactor

Cada cable calefactor y cada sensor deben probarse antes de su
instalacion, una vez que se hayan colocado, pero antes de alicatar
o colocar la masa de nivelacién, y de nuevo antes de conectarlos al
termostato La resistencia (ohmios) debe medirse y registrarse en
la tarjeta de control al final del manual.

Debido a la alta resistencia del elemento calefactor, es posible

que no sea posible obtener una lectura de continuidad del

cable de calefaccion y, como tal, los test de continuidad no son
una sustitucion aceptable para las pruebas del calefactor. Al
comprobar la resistencia, aseglrese de que sus manos no toquen
las sondas del medidor, ya que la medicién incluird la resistencia
interna del cuerpo y hara que la medicién sea inexacta. Si no
obtiene los resultados esperados o en cualquier momento cree
que puede haber un problema, péngase en contacto con el equipo
técnico de Warmup para obtener orientacién.

Prueba de falla a tierra

+ Configure un multimetro u

+ Ajuste un multimetro u 6hmetro

Informacion de prueba

Prueba de resistencia del sensor

+ Asegurese de que el sensor se
prueba antes de que se haya
colocado el acabado final.

Los termostatos de Warmup
suelen utilizar un sensor de
10 kQ. Consulte el manual del
termostato para obtener mas
detalles.

A continuacién se indica la
resistencia esperada en funcién
de la temperatura.

Resistencia del sensor por temperatura - NTC10K

ohmimetro para registrar la
resistencia en elrangode O a
500 Q. Mida la resistencia entre
los cables vivo (marrén) y neutro
(azul). Asegurese de que la
resistencia medida esté dentro
de la banda de resistencia de
referencia para el tamafio del
cable que se esta probando.

para registrar la resistencia en

el rango de TMQ o mayor si esta
disponible. Mida la resistencia
entre los cables de corriente
(marrén) y neutro (azul) y el cable
de la trenza de tierra.

Asegurese de que la resistencia
medida es superior a 500MQ o
infinita si el medidor no puede
leer este valor.

Configure un probador de
resistencia de aislamiento a
1000 V CC. Mida la resistencia
entre los cables vivo (marrén) y
neutro (azul) al cable trenzado
de tierra. Aseglrese de que la
resistencia medida muestre mas
de 50 MQ para indicar un pase.
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Temperatura Resistencia Temperatura Resistencia
0°C 32,8kQ 16 °C 15,0 kQ
2°C 29,6 kQ 18°C 13,7 kQ
4°C 26,8 kQ 20 °C 12,5kQ
6°C 24,2 kQ 22 °C 11,4 kQ
8°C 22,0 kQ 24 °C 10,5 kQ
10°C 19,9 kQ 26 °C 9,6 kQ
12°C 18,1 kQ 28 °C 8,8 kQ
14°C 16,5 kQ 30°C 8,1 kQ
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Especificaciones técnicas

Cable DCM-PRO de Warmup

Cédigo del producto

DCM-C-X (DCM-PRO)

Especificaciones técnicas

Cable DCM-PRO

DCM-C-LW-X (DCM-PRO de baja potencia) Cédigo del Longitud del Potencia Corriente Resistencia Ba[\das d.e
roducto  cable (m) W) (A) o) resistencia
Tensién de funcionamiento 230V AC: 50 Hz P ((9)]
Proteccion Clase Il [J] DCM-C-1 10,9 150 07 3527 3350 - 3703
] ) Tierra funcional b DCM-C-1,5 16,3 225 1,0 235,1 2234 - 2469
Tipo de tierra 3 ) = »
Trenza de tierra alrededor de los nicleos de calefaccion DCM-C-2 21.8 300 13 176,3 1675 - 1851
Conexién Cable de 3,0 m (2 hilos y tierra) DCM-C-2,5 272 375 16 1411 1340 - 1482
) . - 2Cx0,75 mm? (Hasta 6,0A) DCM-C-3 32,7 450 2,0 117,6 11,7 - 1235
Tamafio del cable de alimentacién 2Cx1,0 mm?2 (>6,0A a 10,0A)
2Cx1,5 mm2 (>10,0A) DCM-C-3,5 38,1 525 23 100,8 957 - 1058
Clasificacién del IP X7 DCM-C-4 43,5 600 2,6 88,2 838 - 926
; ; (3 almenas - 90 mm) DCM-C-4,5 49,0 675 29 78,4 745 - 823
Potencia de salida DCM-C - 150 W/m?2 / DCM-C-LW - 55 W/m2
B e DCM-C-5 54,4 750 33 70,5 67,0 - 740
, Elemento calefactor de doble ntcleo y multiples
Nucleos calefactores y
filamentos DCM-C-6 65,3 900 3,9 58,8 558 - 617
Aislamiento interior / exterior ETFE / PVC DCM-C-7 76,2 1050 46 50,4 47,9 _ 52,9
i Azul (DCM-PRO), DCM-C-8 87,1 1200 52 44,1 420 - 463
Cubierta del cable Verde (DCM-PRO de baja potencia)
DCM-C-9 98,0 1350 59 39,2 37,2 - 412
Espesor de la cable 4,5mm
DCM-C-10 108,8 1500 6,5 353 335 - 371
Membrana DCM-PRO de Warmup DCM-C-12 130,6 1800 7.8 29,4 279 - 309
Codigo del DCM-PS-X (Autoadhesiva) DCM-C-14 152,4 2100 9,1 252 239 - 265
producto DCM-F-X (Textil)
DCM-C-16 1741 2400 10,4 22,0 209 - 231
Dimensiones Rollo [14 m2] - 14.250 mm (£50 mm) x 985 mm (x6 mm)
Membrana [0,73 m?] - 985 mm (6 mm) X 741 mm (6 mm)
Espesor membrana autoadhesjva -5.8 mm (+0.5 mm) Cable de baja potencia DCM-PRO
membrana base textil - 6.1 mm (x0.5 mm)
<™ n n q n n Bandas de
Composicién Membrana de polipropileno con base textil/ base autoadhesiva Cédigo del Longitud del Potencia Corriente Resistencia R
producto cable (m) (W) (A) ((9)) (@
Color: Rojo
N - X N DCM-C-LW-1 10,9 55 0,2 961,8 913,7 - 1009,9
5.4 - Prueba de resistencia al agrietamiento del sistema
ANSI A118.12" DCM-PRO Textil > 1/16" - Rendimiento estandar DCM-C-LW-1,5 16,3 83 04 641,2 609,1 - 6733
DCM-PRO Autoadhesiva > 1/8" - Alto rendimiento
DCM-C-LW-2 21,8 110 0,5 480,9 4569 - 5050

Clasificacion comercial ligera

ASTM C627° [Membrana de vellén DCM-PRO instalada sobre Ultralight de Warmup] DCM-C-LW-2,5 27,2 138 06 3847 3655 - 4040
*Consulte la hoja de especificaciones técnicas de Warmup DCM-PRO para ver los resultados completos de las DCM-C-LW-3 32,7 165 0,7 320,6 3046 - 3366
pruebas y las construcciones del suelo
DCM-C-LW-3,5 38,1 193 0,8 274,8 261,1 - 2886
DCM-C-LW-4 43,5 220 1,0 240,5 2284 - 2525
DCM-C-LW-4,5 49,0 248 1.1 213,7 2031 - 2244
DCM-C-LW-5 54,4 275 1.2 192,4 182,7 - 2020
DCM-C-LW-6 65,3 330 1.4 160,3 1523 - 1683
DCM-C-LW-7 76,2 385 1.7 137,4 1305 - 1443
DCM-C-LW-8 87,1 440 19 120,2 1142 - 1262
DCM-C-LW-9 98,0 495 2,2 106,9 101,5 - 1122
DCM-C-LW-10 108,8 550 2,4 96,2 91,4 - 1010
1 Aislamiento exterior PVC DCM-C-LW-12 130,6 660 2,9 80,2 76,1 - 842
2 Trenzado de tierra que rodea los nicleos de calefaccion DCM-C-LW-14 1524 770 34 687 653 - 721
3 Aislamiento interior ETFE DCM-C-LW-16 174,2 880 38 60,1 571 - 631
4 Elemento calefactor de doble ndcleo y mdltiples filamentos
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Rendimiento de sistema

Ajuste del sensor de suelo para la potencia calorifica deseada

20.0

Temperatura del sensor

14.0 de suelo

A

Diferencia de temperatura entre el aire de la sala de disefio y la
superficie del suelo O el sensor del suelo °C
o o
o =
\

8.0

Temperatura de la
6.0 7/
superficie’'del suelo

4.0

2.0

A

0 10 20 30 40 50 60 70
Salida de calor especifica, W/m?

0.0

Utilizando el gréfico anterior, es posible obtener la potencia calorifica
especifica de un sistema de calefaccién por suelo radiante eléctrico en
funcién de la diferencia de temperatura entre la temperatura del aire de
la habitacién de disefio y la temperatura de la superficie del suelo o del
sensor del suelo seguin el acabado del mismo.

El ejemplo anterior muestra una temperatura del aire de la sala de disefio
de 20 °Cy una temperatura de la superficie del suelo de 25 °C. Basandose
en la diferencia de temperatura de 5 °C, la potencia calorifica resultante
seria de 52,5 W/m2. Basandose en un acabado de suelo de 0,150 m2K/W
(1,5 Tog), el sensor del suelo tendria que ajustarse a 33 °C para conseguir
esta potencia calorifica.
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Acabado del suelo
Resistencia Térmica

0,250 m2K/W
— 0,225 m2K/W
= 0,200 m2K/W
= 0,175 m2K/W
0,150 m2K/W
0,125 m2K/W
0,100 m2K/W
0,075 m2K/W
——— 0,050 m2K/W

— 0,025 m2K/W

_ _ Superficie del
Suelo

90 100 110 120 130 140 150 160 170
Salida de calor especifica, W/m?

La diferencia de temperatura de la superficie del suelo disefiada
no debe ser mas de 9 °C en zonas ocupadas, 15 °C en zonas
desocupadas.

La potencia calorifica est4 limitada por la resistencia del suelo
combinada con el ajuste maximo de la sonda de 40 °C.

Los limites de temperatura del acabado del suelo o de su adhesivo
pueden limitar negativamente la potencia calorifica de disefio.
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Garantia

Garantia

La calefaccion por suelo radiante Warmup® esta garantizada por
Warmup plc ("Warmup") como libre de defectos en los materialesy en

la mano de obra en condiciones normales de uso y mantenimiento, y

se garantiza que seguira siéndolo con las limitaciones y condiciones
descritas a continuacién. El sistema DCM-PRO esta garantizado para la
VIDA util del revestimiento de suelo bajo el cual se instala a continuacién
(para su interés se sefialan a las exclusiones enumeradas al final de esta
garantia).

Si se instala por separado, el cable DCM-PRO tiene una garantia de
10 afios. La membrana DCM-PRO tiene una garantia de 5 afos.

Esta garantia de por vida se aplica:

1 Silaunidad se registra en Warmup dentro de los 30 dias posteriores
a la compra El registro puede completarse en linea en
www.warmup.es. En caso de reclamacion, se requiere una prueba
de compra - dicha factura y/o recibo debe indicar el modelo exacto
que se ha comprado;

2 Solosi el sistema esta conectada a tierra y protegida por un
dispositivo de (RCD/RCBO) en todo momento.

a Todas las garantias de Warmup quedan anuladas si el revestimiento

del suelo sobre los cables calefactores de Warmup se dafia, se
levanta, se reemplaza, se repara o se cubre con capas posteriores
de piso. El periodo de garantia comienza en la fecha de compra.
Durante el periodo de garantia, Warmup se encargara de reparar el
cable calefactor o (a su discrecién) reemplazar las piezas sin cargo o
emitir un reembolso solo por el producto. El costo de la reparacién o
reemplazo es el Unico remedio bajo esta garantia que no afecta los
derechos legales.

Dicho costo no se extiende a ninglin otro costo que no sea el costo
directo de reparacién o reemplazo por parte de Warmup y no se
extiende a los costos de reinstalacion, reemplazo o reparacién

de cualquier revestimiento de acabado final o suelo. Si el cable
calefactor falla debido a dafios causados durante la instalaciéon o
el alicatado, esta garantia no se aplica. Por lo tanto, es importante

verificar que el cable calefactor esté funcionando (como se especifica

en el manual de instalacién) antes de colocar las baldosas.

WARMUP PLC EN NINGUN CASO SERA RESPONSABLE POR DANOS
INCIDENTALES O CONSECUENTES, INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
GASTOS DE SERVICIOS PUBLICOS ADICIONALES O DANOS A LA
PROPIEDAD.

Warmup plc no se hace responsable de:

1 Dafios o reparaciones necesarias como consecuencia de una
instalacion o aplicacién defectuosa.

2 Dafios como consecuencia de inundaciones, incendios, vientos,
rayos, accidentes, atmosfera corrosiva u otras condiciones fuera del
control de Warmup plc.

Uso de componentes o accesorios no compatibles con esta unidad.

Productos instalados fuera de cualquier pais o territorio en el que
Warmup opere.

5 El mantenimiento normal descrito en el manual de instalaciéon y
funcionamiento, como la limpieza del termostato.

6 Piezas no suministradas o designadas por Warmup.

7 Dafios o reparaciones necesarias como resultado de cualquier uso,
mantenimiento, operacion o revisién inadecuados.
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8 Fallo en el arranque debido a la interrupcién y/o a un servicio
eléctrico inadecuado.

9 Cualquier dafio causado por la congelacién o rotura de las tuberias
de agua en caso de averia del equipo.

10 Cambios en la apariencia del producto que no afectan su
desempefio.

SAFETY(EIsf”

Garantia de instalacion

SafetyNet™ Pautas de instalacion: Si comete un error y dafia el nuevo
calefactor antes de colocar el revestimiento del suelo, devuelva el
calefactor dafiado a Warmup en 30 dias junto con su recibo de venta
original fechado.

WARMUP REEMPLAZARA"CUALQUIER SISTEMA PRE-
EMBALDOSAMIENTO (MAXIMO 1 SISTEMA) CON OTRO SISTEMA DE
LA MISMA FORMA Y MODELO - GRATIS.

Los productos reparados sélo tienen una garantia de 5 afios.

Bajo ninguna circunstancia Warmup se hace responsable de la
reparacion o sustitucion de cualquier baldosa/revestimiento del
suelo que pueda ser retirado o dafiado para afectar a la reparacion.

La garantia de instalacién de SafetyNet™ no cubre ningun otro tipo

2 de dafio, mal uso o instalacién incorrecta debido a condiciones
inadecuadas del adhesivo o del subsuelo. Limite de una sustitucién
gratuita por cliente o instalador.

Dafios en el sistema que se produzcan después de colocar los

3 mosaicos, como levantar un cable dafiado la loseta una vez que se
ha fraguado o el movimiento del subsuelo que causa dafios al suelo
no esta cubierto por la garantia de SafetyNet™.

Registro de garantia de Warmup®
www.warmup.es
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Tarjeta de control

Este formulario debe ser completado como parte de la garantia de Warmup.
Asegulrese de que los valores son los indicados en el manual de instrucciones. Esta
ficha, junto con un plano que muestre la disposicién de la placa calefactora, debe
situarse cerca de la unidad de consumo en un lugar visible.

ijAdvertencia!

Los sistemas de calefaccion raidiante por suelo
-riesgo de descarga eléctrica o fuego

Las unidades calefactoras de laminas flexibles se instalan dentro

[]
X ’H‘ d

del suelo. NO penetrar con clavos, tornillos o dispositivos similares.
NO restrinja la emision térmica del suelo calefactado. NO coloque
materiales distintos de los recomendados

Lista de verificacién - Instalador

(Estd el sistema, incluidas las juntas fabricadas, debajo del revestimiento del suelo D
incrustado en compuesto adhesivo/nivelador?
Por favor, confirme que las juntas fabricadas y la punta del sensor del suelo, NO han sido D
tapadas con cinta adhesiva durante la instalacién?
Resistencia del sistema Prueba de ia
Modelo Ubicacién | Potencia resi ia del
& R . del sensor
Antes Durante | Después aislamiento
Nombre del instalador, empresa:
El instalador ha firmado Fecha
Lista de comprobacién - Electricista
¢El cable calefactor esta protegido por un RCD/RCBO de 30 mA o por un RCD/RCBO
existente?
No se deben utilizar DDR con retardo de tiempo.
(Esta el sistema separado de la fuente de alimentacion por un disyuntor de capacidad
adecuada que desconecte todos los polos con una separacién de contactos de al menos
3 mm, por ejemplo, interruptores magnetotérmicos, interruptores RCBO o fusibles?
Resistencia del sistema Prueba de
Modelo Ubicacién | Potencia resi ia del
i6 . . del sensor
Pre-conexion aislamiento
Nombre del electricista, empresa
Electricista firmado Fecha
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Tarjeta informativa sobre el cumplimiento del EcoDisefio

Este producto es un aparato de calefaccién local eléctrico instalado bajo el suelo y, para
cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico establecidos en el Reglamento
(UE) 2024/1103 de la Comisién, debe complementarse con un control que proporcione al
menos las siguientes funciones de control:

Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (seleccione uno)

™ IControl electrénico de temperatura interior y temporizador diario.
(Se requiere un minimo de 3 opciones de control)
™w IControl electrénico de temperatura interior y temporizador semanal.

(Se requiere un minimo de 1 opcién de control)

Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)

f2 Deteccién de ventanas abiertas

3 Opcién de control a distancia

f4 IControl de puesta en marcha adaptable
f7 Funcionalidad de autoaprendizaje

f8 Precisién de control

I A A

Consumo de energia del control de temperatura ambiente
El mando debe tener un modo apagado, un modo de espera o ambos. Si existen estos modos, el mando
debe cumplir los siguientes requisitos.

En modo

desactivado P, < 0.5W
P, <0.5W
En modo
preparado Py < 1,0W (si el control tiene una pantalla activa en modo de espera)

(seleccione uno)
P . < 2,0W (si el control tiene una conexién de red en modo de espera)

nsi

<
En modo de reposo P 1.0W

(seleccione uno)

Ooooono

e S 3,0W (si el control tiene conexién de red)

Los siguientes termostatos Warmup incluyen estos cédigos de funcién de control y
consumos de energia:

L Consumo de energia
Cédigos de las

Modelode |\ iones de Modo

termostato desactivado Modo preparado

Modo de reposo

control
P,<05W |P_<05W P, <10W|P_ <2.0W|P, <1.0W|P_ <3.0W
Tempo TW (f4/f8) m m
Element TW (f2/f3/f4/f8) @ @
6iE/7iE TW (f2/3/f4/f8) @ @ @

Para conocer la potencia calorifica combinada de todos los calefactores eléctricos locales conectados a un
control individual, consulte la pagina de especificaciones técnicas de este manual.

Si se utilizan termostatos alternativos, la tarjeta anterior debe completarse de acuerdo
con las definiciones de los cédigos de funcién de control especificados en el Reglamento
(UE) 2024/1103 para garantizar la compatibilidad con este calentador eléctrico local.

Sélo las funciones que estan activas cuando se ha puesto en servicio el control pueden
declararse arriba y utilizarse para la conformidad.

Cédigos de las funciones de control
(Obligatorio en el manual como parte del Reglamento (UE) 2024/1103)

ICédigo del control| Funciones de control
de temperatura
(T0) fl|f2|f3|fa|fs|f6|f7|f8
[Un solo nivel, sin control de temperatura NC
IDos o mas niveles manuales, sin control de temperatura interior ™
Tipo de (Control de temperatura interior mediante termostato mecanico ™
controlde |- €
temperatura [CONtrol electronico de temperatura interior
[Control electrénico de temperatura interior y temporizador diario ™
[Control electrénico de temperatura interior y temporizador w
semanal
IDeteccién de presencia 1
[Deteccién de ventanas abiertas 2
(Opcion de control a distancia 3
Funciones de [Control de puesta en marcha adaptable 4
control lLimitacion de tiempo de funcionamiento 5
[Sensor de lampara negra 6
[Funcionalidad de autoaprendizaje 7
[Precision de control con CA <2 Kelvin y CSD < 2 Kelvin 8
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EL DESCUIDO CAUSA
INCENDIO

No exceda una resistencia térmica de 0,15 m2K/W
(1,5 Tog) sobre el sistema, incluido cualquier acabado
del suelo.

NO coloque objetos en un sistema de calefaccién por suelo radiante
eléctrico que superen el limite de resistencia térmica del sistema. Si lo
hace, el sistema se sobrecalentara y podria provocar un incendio.

Dichos articulos incluyen:
I Muebles de fondo plano 1 Colchones 1 Alfombras pesadas

I Puffs I Camas para animales 1 Puffs/cojines grandes
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